EXECUTION # 1: 
NOT COOL  60”

SFX: 
PARTY ATHMOSPHERE. HIP HOP LATINO MUSIC PLAYING IN THE BACK GROUND.

Pablo: 
¡Mira Diego! ¡Ahí en la barra… la chica de azul! 

Diego:
¡Y te está mirando! ¡Suertudo…! 

Tavo:

Acércate Pablito… 

SFX: 

Steps approaching

Pablo:
Hola, soy Pablo… y estos son Diego y Tavo… ¿les podemos invitar algo? 

Alicia:

Sí… a mí, un “desarmador”

Paty:

Y yo, un “tequilita”

Yolis:

A mí, una soda

Pablo: 
¿Una soda nada más? ¡Uyyyy, qué fresa!

Yolis:

(LAUGH) No, hoy yo soy la conductora designada…

Pablo:
¿Conductora designada? Será ¡conductora amargada! ¿Cómo está eso de que ni una margarita te tomes?

Paty:
Hey, ella no es ninguna amargada, ella nos está protegiendo a nosotros esta noche. Ser conductor designado no es nada por lo cual te tengas que sentir avergonzado… A ver… ¿quién es su conductor designado? 

Tavo:
Errr… No, pues nos venimos todos en el coche de Diego… 

Yolis:

¿O sea, que no tienen un conductor designado?

Diego:
Errr… No… bueno, yo soy quien conduce…

Alicia:
Uyy… pues, qué pena, ¿eh? Nosotros sólo salimos con chavos responsables… así que adiósito… 

Anncr:
Este 5 de mayo, no te arriesgues. Elijan un conductor designado.

EXECUTION # 1: 
NOT COOL (ENGLISH)

SFX: 
PARTY ATHMOSPHERE. HIP HOP LATINO MUSIC PLAYING IN THE BACK GROUND.

Pablo: 
Look Diego! There, at the bar… The girl in blue! 

Diego:
And she is looking at you! Lucky guy…! 

Tavo:

Go for it Pablito… 

SFX: 

Steps approaching

Pablo:
Hi, I’m Pablo… and this is Diego and Tavo… can we get you something to drink? 

Alicia:

Yes… a “screwdriver” for me

Paty:

I want a “tequilita”

Yolis:

And I want a soda.

Pablo: 
Just a soda? Uyyyy, how tight!

Yolis:

(LAUGH) No, today I am the designated driver…

Pablo:
Designated driver? (laugh) You mean designated tight! I can’t believe you won’t even drink a margarita?

Paty:
Hey, she is no tight. She is protecting us tonight. Being the designated driver is not something to be ashamed of…   So, who is your designated driver? 

Tavo:
Errr… No, well, we call came in Diego’s car… 

Yolis:

So, you have NO designated driver?

Diego:
Errr… No… well, it’s my car…

Alicia:
Uyy… so sad… We only talk to responsible guys… so adiósito. 

Anncr:
This May 5th, don’t take the risk.  Choose a designated driver. 

EXECUTION # 2: 
MARIACHI  30”

SFX: 
MARIACHI MUSIC STARTS PLAYING (“La negra” is recommended). A looooong mariachi scream starts. PARTY ATHMOSPHERE. We hear the sound of glasses crashing… laughter in the background.

Anncr: 
Asegúrate de que este cinco de mayo, éste sea el único grito que escuchas… eligiendo a un conductor designado antes de celebrar. No pongan su vida en riesgo, ni tampoco la de los demás. Elijan un conductor designado y entonces sí… ¡váyanse a celebrar! (He starts screaming like a mariachi)

SFX: 
MARIACHI MUSIC Continues until the music ends.

EXECUTION # 2: 
MARIACHI  30” (ENGLISH)

SFX: 
MARIACHI MUSIC STARTS PLAYING (“La negra” is recommended). A looooong mariachi scream starts. PARTY ATHMOSPHERE. We hear the sound of glasses crashing… laughter in the background.

Anncr: 
Make sure that this May 5th. This is the only scream you hear… by choosing a designated driver before celebrating. Don’t risk your life or others’. Choose a designated driver and then…  go and celebrate! (He starts screaming like a mariachi)

SFX: 
MARIACHI MUSIC continues until the music ends.

EXECUTION # 3: 
WHO’S DRIVING?  60”

SFX: 
CAR HONK 

Pablo: 
¡Diego! ¡Alicia!¿A dónde vamos a ir a celebrar el 5 de mayo?

Diego:
Pues a un lugar muy mexicano, ¿no? 

Alicia:

Con todo y mariachi… 

Diego:
¡Ay, y con mucha comida mexicana! 

Pablo: 
¡Y donde tengan tequilitaaaaaaaaa!

Diego:
Uy… pues vamos a…. “la casita”

Alicia:

No, mejor a la “Mariachada” 

Pablo: 
Uy si, ahí se pone de ambiente… 

Diego:
Sale, pues no se hable más… vámonos… que la noche es joven

Alicia:

Oigan… 

Pablo: 
¡Vamos Ali! Si no, no vamos a poder entrar…

Alicia:

¿Y quién va a ser el conductor designado? 

(Silence. At the same time, both reply)

Pablo: 
Uy…Diego… 

Diego:
¡Pablo!

Alicia:

(Laugh…) Mejor yo soy el conductor designado… Yo conduzco mejor (Laughs)

Anncr:
Elegir un conductor designado es uno de los pasos más importantes para celebrar seguro. Este 5 de mayo celebren con responsabilidad eligiendo un conductor designado.

EXECUTION # 3: 
WHO’S DRIVING?  (English)

SFX: 
CAR HONK 

Pablo: 
Diego! Alicia! Where are we going to celebrate 5 de mayo?

Diego:
Well, at a very Mexican place, no? 

Alicia:

With mariachi and everything… 

Diego:
Ay, and with Mexican food! 

Pablo: 
A place with tequilitaaaaaaaaa!

Diego:
Uy… well, let’s go to…. “la casita”

Alicia:

No, let’s go to the “Mariachada” 

Pablo: 
Uy yeah, that place is cool… 

Diego:
Ok, stop chatting… let’s go… the night is young

Alicia:

Guys… 

Pablo: 
Come on Ali! Otherwise, we are not going to get in…

Alicia:

And who is going to be the designated driver? 

(Silence. At the same time, both reply)

Pablo: 
Uy…Diego… 

Diego:
Pablo!

Alicia:

(Laugh…) Mmmm…no, I will be the designated driver… I drive better (Laughs)
Anncr:
Choosing a designated driver is one of the most important steps for a safe celebration. This May 5th celebrate with responsibility by choosing a designated driver.

